MARTA WOZNIAK
Uniwersytet £odzki

WSPOLCZESNI ARAMEJCZYCY: W POSZUKIWANIU
TOZSAMOSCI NARODOWE]

ABSTRACT: The article discusses the modern Aramean national and social identity with
special focus on the autoperception of the Aramean diaspora. The text consists of three
parts. The first of them concerns the emergence of a distinct Aramean identity and out-
lines complicated relations with the Assyrian brethren. In the second part, the author
presents the results of an online survey of the group of 306 Arameans which was con-
ducted from November 2008 until May 2009. Part three contains a critical analysis of the
presented data. The paper advances a claim that the centre of the Aramean community
life is not in the historical lands of Aram-Nahrin (Middle East) but in the diaspora (We-
stern European countries). Religion (belonging to the Syrian Orthodox Church) plays
an important role, although the new lay elite educated in the West sometimes opposes
the clergy. Traditional culture and lifestyle is not the only option for the young gene-
ration. Consequently, the assimilation of the diaspora is one of the most serious threats
to the Aramean identity.

Z Bliskiego Wschodu wywodzi si¢ kilka interesujacych niemuzulmanskich mniejszosci
— jedna z nich sg wspolczesni Aramejczycy, bedacy czescia wspolnoty, ktdra sama siebie
okresla wieloma mianami, niejednokrotnie wymieniajac je tacznie: Asyryjczycy / Syryj-
czycy / Chaldejczycy. Wedtug wspotczesnych danych wigkszo$é! tych bliskowschodnich
chrzescijan, gléwnie cztonkéw Syryjskiego Kosciota Ortodoksyjnego?, ktérzy pierwotnie
zamieszkiwali tereny starozytnej Aram-Nahrin — Mezopotamii, zyje obecnie w diasporze.
Emigrowali falami pod wplywem wydarzen w ojczyznie: w latach 20. po I wojnie $wia-
towej3, w latach 70. po wybuchu kurdyjsko-irackiej wrogosci, w latach 90. po wojnie
w Zatoce* i na poczatku XXI w. po obaleniu rezimu Saddama Husajna.

' Zob. J. Yacoub, La diaspora assyro-chaldéene, w: ,,L’Espace géographique” 23, nr 1, 1994,
s. 29. Nie istnieja oficjalne statystyki — dane dotyczace calej wspdlnoty (Aramejczykow/Syryjczy-
kéw, Asyryjezykow i Chaldejczykow) wahaja si¢ od 1 do 4 min; prawdopodobnie sg to 2—3 min.

2 Kosciol ten wyodrebnil si¢ z Koéciota powszechnego po Soborze Chalcedoniskim w 451 r.
Czgs¢ jego wyznawcow weszla w uni¢ z Kosciolem rzymskokatolickim, tworzac Syryjski Kosciot
Katolicki. Obecnym patriarchg Syryjskiego Kosciota Ortodoksyjnego jest Ignatius Efrem I, rezydu-
jacy w Damaszku, za$ patriarchg Syryjskiego Kosciota Katolickiego Ignatius Joseph III Younan,
ktory swa siedzibe ma w Bejrucie.

3 Zrodha wspotezesne wydarzeniom méwity o masakrze chrzescijan w Imperium Osmanskim
w 1915 r., wymieniajac jako ofiary ortodoksyjnych Grekoéw oraz ormianskich i syryjskich chrzes-
cijan. Wsréd Aramejczykow, Asyryjeczykow i Chaldejezykow przyjelo si¢ te wydarzenia nazywac
sejfo (badz sajfo), co nawigzuje do aramejskiego stowa sajpa ‘miecz’, bedacego czescia wyrazenia
szato d sajfo — ‘roku miecza’. O tych wydarzeniach w Anatolii obszernie pisze chociazby D. Gaunt,
Massacres, Resistance, Protectors: Muslim-Christian Relations in Eastern Anatolia During World
War I, Piscataway 2006, czy S. Henno (thum. niem. A Gorgis, G. Toro), Die Verfolgung und
Vernichtung der Syro-Aramder im Tur Abdin 1915, Monastery of St. Ephrem 2005.

4 A.Ishaya, Class and Ethnicity in Rular California: The Assyrian Community of Modesto-
Turlock, 1910-1985, rozprawa doktorska, University of California, Los Angeles 1985, s. 60.
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W demokratycznych krajach Zachodu tradycyjna konfesyjna tozsamos¢ Asyryjczykow
/ Aramejczykow, uksztattowana gtownie przez panujacy w imperium osmanskim system
milletow, tj. porzadek prawny okreslajacy prawa i powinnosci wspolnot niemuzulman-
skich, ulega modyfikacjom. Od mniej wigcej stulecia wyodregbnia si¢ identyfikacja od-
wotujaca sie do tradycji imperium asyryjskiego®, gloszaca hasta etnicznego nacjonalizmu
— asyrianizmu. Ide¢ pochodzenia od starozytnych Asyryjczykdéw odrzuca natomiast grupa
uznajaca si¢ za Aramejczykow (Syryjczykow, Surjoje) i wywodzaca swoje pochodzenie
od lewantynskich przodkéw; arameizm ma krétsza o kilkadziesiat lat histori¢ niz asyria-
nizm. Do lat 50. XX w. elity Syryjskiego Kosciota Ortodoksyjnego preferowaty bowiem
nazwe ‘Asyryjczycy’ — dopiero w 1952 r. patriarcha Ignatius Efrem I Barsoum oficjalnie
zerwal z ideologia asyryjska, publikujac artykul Syryjski Kosciol Antiochii: jego nazwa
i historia. W artykule tym hierarcha argumentowal za uzywaniem terminu ‘aramejski’,
gdyz jego zdaniem trafniej wskazywat on na pochodzenie etniczne jego rodakow i bar-
dziej akcentowat ich chrzescijanskie korzenie. W konsekwencji nazwa Kosciota zostata
zmieniona na ‘syryjski’ (ang. Syrian), a w 2000 r. na ‘syriacki’ (Syriac)®. Fakt ten ukazu-
je istotno$¢ roli, jaka w ksztaltowaniu tozsamosci wspolnoty aramejskiej odgrywa kler’.
Istnieje jeszcze trzecia grupa, bedaca pod wptywem Kosciota Chaldejskiego® (odtamu
Asyryjskiego Kosciota Wschodu®, ktéry w XVI w. wszedt w unie z Rzymem) i okresla-
jaca si¢ jako chaldejska; wigkszos¢ badaczy traktuje jednak jej cztonkow jako unickich
Asyryjczykow.

Od lat w tonie samej wspdlnoty, jak réwniez pomi¢dzy naukowcami zajmujacymi si¢
tematem, trwa spor, ktore z okreslen — Aramejczycy, Syryjczycy czy Asyryjczycy — jest
najwlasciwsze. W mediach czg¢sciej pojawia si¢ termin ‘Asyryjczycy’. T¢ nazwe¢ rozpro-
pagowali w XIX w. misjonarze anglikanscy, a sami zainteresowani, szczegolnie naleza-
cy do Asyryjskiego Kosciota Wschodu, zyskali wowczas zewnetrzne uznanie. Z kolei
podczas debat naukowych preferowane jest okreslenie ‘Syryjczycy’ (blizsze, a czasami
wrecz tozsame z ‘Aramejczykami’), co z kolei wspoétgra ze wspomniang linig programo-
wa Syryjskiego Kosciota Ortodoksyjnego, ktore jednak niewtajemniczonym kojarzy si¢
wylacznie z obywatelami (najczgsciej muzutmanskimi) panstwa Syria.

Z tej mozaiki krzyzujacych si¢ i czgsciowo pokrywajacych, lecz nierzadko sprzecz-
nych identyfikacji, zdatam sobie dobitnie sprawe podczas ,,X Symposium Syriacum”
—najwigkszej migdzynarodowej konferencji poswigconej chrzescijanom bliskowschod-
nim, ktora w 2008 r. miata miejsce w Grenadzie. Wygloszony przeze mnie referat, cho¢
w tytule poswigcony Asyryjczykom / Syryjczykom, oparty byl na badaniach niemal
wylacznie tych pierwszych, co wzbudzilo falg kontrowersji i spowodowato pojawienie
si¢ gltosow, ze dla pelniejszego obrazu konieczne jest rozszerzenie proby o grupe¢ ara-
mejska.

Takie badania przeprowadzilam za posrednictwem Internetu w okresie od listopada
2008 do maja 2009 r. Angloj¢zyczna ankieta elektroniczna, analogiczna do wezesniejszej

> Zniszczonego przez Babiloficzykow, Medow i Scytéw w 612 1. p.n.e.

6 Ta ostatnia zmiana dotyczy wytacznie jezyka angielskiego. Oficjalna nazwa Kosciota po ara-
mejsku to niezmiennie /dfo Surjojto Trisut Szubho.

7 N. Atto, Perception of Identity. Among Suroye in European Diaspora, Presentation Sympo-
sium Syriacum, Sayyidat al-Bir 2004. Niepublikowany tekst w posiadaniu autorki.

8 O Chaldejskim Kosciele Katolickim zob. A. Kaim, Koscié! Chaldejski. Dziedzic Objawienia
i zréodto charyzmatu, Poznan 2001.

9 Gtéwny Kosciot Asyryjezykdw. Oderwat sie od Kosciota powszechnego po Soborze Efeskim
w 431 r. Na jego czele stoi patriarcha Mar Dinkha IV rezydujacy w Chicago.
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»Assyrian Identity”, zostata zatytulowana zgodnie z sugestia przewodniczacego Syriac
Universal Alliance — ,,Aramean (Suryoyo) Identity” i umieszczona na nast¢pujacych por-
talach: www.suryoyozone.com, www.ungsyrian.nu, www.saaf.info, www.arameiska.se
oraz www.soku.org.

Pytania oraz metodologia pozostawaly identyczne jak przy wczesniejszych bada-
niach — wychodzitam od umiarkowanego konstruktywizmu i definicji narodu Benedicta
Andersona ,,jako wyobrazonej wspdlnoty politycznej (...) nieuchronnie ograniczo-
nej i suwerennej” !0, Przez tozsamo$¢ rozumiatam przy tym za Manuelem Castellsem
— ,,proces konstruowania znaczenia na bazie cech kulturowych lub powiazanego zesta-
wu cech kulturowych, ktéremu dane jest pierwszenstwo przed innymi zrodtami zna-
czenia”!!, Istotny byl wigc dla mnie procesualny charakter tozsamosci, tym bardziej,
ze Aramejczycy nie sa narodem w znaczeniu zorganizowanej politycznie wspdlnoty.
Motywem mojego badania byta cheé przekonania sig, czy aramejskie elity intelektual-
ne zaczety wyksztatca¢ swiadomos¢ narodowa, ktora moze by¢ przekazana szerszemu
gronu. Innymi stowy zamierzatam zbadaé, czy mozna mowic obecnie o zalazku aramej-
skiej tozsamosci narodowej. Wychodzac z zatozenia, ze narod, aby przetrwaé, musi si¢
,reprodukowac” nie tylko podczas momentéw podniostych (nazwanych przez Michaela
Billiga ,,flaga powiewajaca”), ale i w trakcie zwyczajnych, codziennych zajec (,,flaga
zwisajaca”)!2, w ankiecie uwzglednitam zaréwno zagadnienia dotyczace kultury ,,wyz-
szej”, jak 1 elementy kultury ,,nizszej”.

Dobor respondentéw wykluczyt reprezentatywnosc¢; proba nie byta losowa — w mo-
mencie uktadania ankiety antycypowatam przewage respondentow mtodych, wyksztat-
conych i mieszkajacych w diasporze, czyli potencjalnych uzytkownikoéw Internetu. Za-
tozytam jednoczesnie, ze ich odpowiedzi odzwierciedla poglady elity aramejskiej, ktora
najbardziej mnie interesowata — jako grupa odpowiedzialna za ksztattowanie swiadomo-
$ci narodowej calej wspolnoty.

CHARAKTERYSTYKA RESPONDENTOW

Z 591 wypehionych ankiet kryteria poprawnosci i kompletnosci spetnito 306. 63 proc.
respondentéw stanowili mezczyzni, 37 proc. kobiety!3. Najstarszy respondent miat 56 lat,
najmtodszy 14. Srednia wieku wynosita 25,5 roku'4.

10 B. Anderson, Wspélnoty wyobrazone. Rozwazania o zrédlach i rozprzestrzenianiu sie
nacjonalizmu, Krakow 1997, s. 19-21. Przy zastrzezeniu, ze jednostka nie tworzy rzeczywistosci
,.ha sposob woluntarystyczny”, niezalezny od kontekstu. Zaktadajac totalnie wyobrazony charakter
rzeczywistosci, podwazatabym sens wlasnych badan; por. T. Stryjek, Jakiej przeszlosci potrzebuje
przyszlos¢? Interpretacje dziejow narodowych w historiografii i debacie publicznej na Ukrainie
1991-2004, Warszawa 2007, s. 15-16.

I M. Castells, The Power of Identity, Malden—-Oxford—Carlton 2004, s. 6.

12 pPor. M. Billig, Banalny nacjonalizm, Krakéw 2008.

13 Taka przewaga liczebnosci mezczyzn nad kobietami wéréd respondentéw spowodowana jest
nizszym wyksztatceniem tych drugich (szczegdlnie dotyczy to kobiet ze starszego pokolenia) oraz
rzadszym korzystaniem z Internetu. Niemniej wsrod najmiodszego pokolenia kobiety sg tak samo
dobrze wyksztatcone jak mezczyzni.

14 Wyjatkowo niski wiek maksymalny jest prawdopodobnie spowodowany nie tylko elektroni-
czng formg ankiety, ale i faktem, ze tozsamos¢ aramejska zaczela si¢ de facto ksztattowaé w latach
70. XX w. —u starszych respondentéw albo nie jest ona tak dobrze wykrystalizowana (a wigc nie in-
teresuja si¢ tematem), albo naleza oni do frakcji asyryjskiej (dla poréwnania — najstarszy respondent
ankiety asyryjskiej miat 88 lat).
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70 proc. respondentow miato wyksztatcenie wyzsze, 19 proc. wyksztalcenie srednie,
za$ 11 proc. wyksztatcenie podstawowe!>. Wiekszo$¢ pracowata w wolnych zawodach,
przy czym 7,5 proc. jako menadzerowie, konsultanci, specjali$ci od HR, 6 proc. w ban-
kowosci 1 finansach, tylu samo byto inzynieréw, odpowiednio 4 proc. nauczycieli oraz
biznesmanéw, 3 proc. bylo zatrudnionych w branzy komputerowej oraz IT, po 1,5 proc.
w administracji i opiece spotecznej, 16 proc. pracowalo w innych zawodach. 39 proc.
ciggle sie uczyto lub studiowato. 2,5 proc. pozostawato bez pracy!®. 9 proc. nie chciato
odpowiedzie¢ na to pytanie (wstawilo myslnik) lub go nie zrozumiato (postawito znak za-
pytania). By¢ moze §wiadczy to o niedoskonatym opanowaniu jezyka angielskiego przez
respondentow!”.

Wyksztatcenie Struktura zawodowa
podstawo- bezrobotni
we 3%
11%
uczacy sie
Srednie 43%
19% wyisze
70% pracujacy

54%

37,5 proc. ankietowanych urodzito si¢ w Szwecji, 18 proc. w Niemczech, 12 proc.
w Turcji, 8 proc. w Syrii, 7 proc. w Libanie, po 2,5 proc. w USA, Holandii i Szwajcarii,
po 1,5 proc. w Iraku oraz Izraelu, po 1 proc. w Belgii, Francji i Australii, 4 proc. w in-
nych krajach. W momencie wypelniania ankiety 54 proc. mieszkato w Szwecji, 19,5 proc.
w Niemczech, 6 proc. w Holandii, 4 proc. w USA, 3 proc. w Szwajcarii, 2 proc. w Ka-
nadzie, po 1,5 proc. w Libanie, Turcji i Belgii, pozostate 7 proc. w innych panstwach:
Wielkiej Brytanii, Francji, Australii, Austrii, [zraclu, Wegrzech, Syrii, Polsce.

Rodzice respondentow w znakomitej wiekszosci przyszli na swiat na Bliskim Wscho-
dzie. 64 proc. matek pochodzito z Turcji, 21 proc. z Syrii, 6 proc. z Libanu, 2,5 proc. z Ira-
ku, 2 proc. z Izraela, 4,5 proc. z innych panstw. Ojcowie pochodzili z Turcji (69 proc.),
z Syrii (16 proc.), z Libanu (5,5 proc.), z Iraku (3,5 proc.) oraz Izraela (2 proc.), 4 proc.
z innych krajow.

15 W rzeczywistosci dane te sa dalekie od reprezentatywnosci — wiekszo$¢ Aramejczykow nale-
zacych do starszych pokolen i/lub zamieszkujacych rdzenne tereny ma wyksztalcenie podstawowe
lub $rednie.

16 7 ustalen autorki wynika, ze Aramejczycy urodzeni w diasporze s3 réwnie dobrze, jesli nie
lepiej, wyksztalceni jak ich niearamejscy rowiesnicy.

17 Mimo ze ankieta byta anglojezyczna, czeé¢ respondentéw odpowiadata — przynajmniej na
czgs$¢ pytan — w innych jezykach: po francusku, niemiecku, szwedzku oraz rosyjsku.
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W momencie wypetniania ankiety 79 proc. respondentéw byto stanu wolnego'®,
20 proc. pozostawato w zwigzkach matzenskich, 1 proc. byto rozwiedzionych!®. 31 proc.
wspotmatzonkéw respondentéw pochodzito z Turcji, 17 proc. ze Szwecji, 9 proc. z Liba-
nu, 8 proc. z Syrii, 6 proc. z Iraku, po 4,5 proc. z USA, Wielkiej Brytanii i Holandii, po
3 proc. z Izraela i Szwajcarii, pozostate 9,5 proc. z innych panstw. 77 proc. wspotmat-
zonkéw byto pochodzenia aramejskiego, a 23 proc. miato pochodzenie niearamejskie?’.
Jedynie 15 proc. respondentéw miato dzieci, przy czym srednia dzietno$¢ aramejskiej
rodziny wynosita 2,53, czyli utrzymywatla si¢ ponad poziomem gwarantujagcym zastgpo-

walno$¢ pokolen?!.
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Typowy respondent aramejski byt mtodym cztowiekiem, ktérego rodzice przybyli do Eu-
ropy z Bliskiego Wschodu. Jesli pracowal, to przewaznie na stanowisku wymagajacym wyz-
szego wyksztalcenia. Decyzj¢ o zawarciu zwigzku matzenskiego odktadat na czas po stu-
diach, przy czym partnerki poszukiwat najpierw w obrebie swojej grupy etniczne;.

WYNIKI ANKIETY

W czescei whasciwej ankiety chodzito przede wszystkim o ustalenie tego, kto, zdaniem
respondentow, jest Aramejczykiem / Aramejka. Dla 80 proc. taka osobg jest ten, kto uro-
dzit si¢ w rodzinie aramejskiej, dla 60 proc. odpowiednio — ten, kto przestrzega aramej-
skich tradycji i zwyczajow oraz cztonek jednego z aramejskich Kosciotow, dla 42,5 proc.
— osoba biorgca aktywny udzial w zyciu kulturalnym, religijnym i politycznym wspdl-
noty aramejskiej. Dla 33 proc. istotna jest znajomos¢ jezyka aramejskiego. Tylko 8 proc.
uwaza, ze ,,prawdziwy” Aramejczyk powinien mieszkac na ziemiach nalezacych niegdys
do Aram-Nahrin?2.

39 proc. respondentéw deklaruje znajomos¢ ktubunojo (klasycznego syryjskiego),
przy czym: 14 proc. w stopniu bardzo stabym, 17 proc. stabym, 34 proc. srednim, 22 proc.
dobrym, a 13 proc. bardzo dobrym.

18 Tak wysoki wspétczynnik spowodowany byt niskim $rednim wiekiem respondentéw z jedne;
strony, z drugiej zas — odktadaniem decyzji o ozenku/zamazpdjsciu na okres po studiach.

19 Ten wyjatkowo niski wspotczynnik jest pochodng niewielkiej liczby respondentow, ktorzy
zawarli zwigzek malzenski, ale takze tradycyjnej moralnosci chrzescijanskiej, ktora ktadzie nacisk
na nierozerwalnos$¢ zwiazku sakramentalnego.

20 Wynik byt wyzszy od spodziewanego. W wywiadach poprzedzajacych skonstruowanie an-
kiety, respondenci antycypowali liczb¢ matzenstw mieszanych na poziomie 2—5 proc. Prawdopo-
dobnie szacunek taki ma zwigzek z promowang i ciagle preferowang endogamia.

21 Poziom ten wynosi 2,11-2,15. Jednakze dzietno$¢ rodziny aramejskiej byta wigksza od
dzietnosci rodziny europejskiej, ktora w tym samym okresie w zaleznosci od panstwa wahata si¢ od
1,3 do 2 ($rednio okoto 1,5).

22 Co nie dziwi, zwazywszy na fakt, ze 95 proc. respondentéw przebywa obecnie w diasporze.



82 MARTA WOZNIAK NR1-2

murodzenie sie W aramejskiej

rodzinie Czynniki decydujace
o aramejskiej tozsamosci

mkultywowanie aramejskich

tradycji i obrzedow 90%
o
. 80%
mbycie 80%
chrzescijaninem/chrzescijan| 70% -
ka jednego z aramejskich ° 60%60%
brzadko o/ |
Doa\%?(e L?gvzestnicﬂ/vo w 60%
Zzyciu kulturainym, religijnym o/ |
i politycznym spotecznosci 50% ¢2,5 7o
o4 o | M
\:S?SWF \swslnﬁie sig jezykiem 40% [83%
aramejskim 30% - I
o
DOzamieszkiwanie 20% 0,
aramejskiego terytorium 10% L
0% -

Jesli chodzi o wspdltczesne dialekty jezyka aramejskiego??, to 68 proc. mowi wytacz-
nie zachodnimi, 3 proc. tylko wschodnimi, za$ 6 proc. oboma (3,5 proc. nie wiedziato,
jakimi dialektami si¢ postuguje, pozostali dali niejasne odpowiedzi). Jesli chodzi o stopien
opanowania nowoaramejskiego, zna go 73,5 proc. respondentéw, w tym 2 proc. w stopniu
bardzo stabym, 6 proc. stabym, 39 proc. $rednim, 33 proc. dobrym i 20 proc. bardzo do-
brym. 73 proc. ze znajacych aramejski nauczyta si¢ go od rodzicow, 3 proc. od dziadkow,
tylu samo od przyjaciot, 6 proc. w szkole, 3 proc. w kosciele, zas pozostate 12 proc. po-
przez kombinacje powyzszych, a takze z ksigzek i dzigki samodzielnej nauce.

Jesli chodzi o uczestnictwo we wspotczesnej kulturze aramejskiej, 20,5 proc. respon-
dentoéw czyta aramejskie gazety i czasopisma®4, 73,5 proc. oglada aramejska telewizjg?>,
17 proc. stucha aramejskich rozgtosni radiowych?®, 80 proc. odwiedza aramejskie strony
internetowe?’; 56 proc. deklaruje znajomosé ksigzek napisanych przez Aramejczykow?8,
a 63 proc. potrafi wymieni¢ stynnych Aramejczykow?°.

23 Grupa jezykow nowoaramejskich nie jest jednolita — linia podziatu biegla zawsze pomie-
dzy dialektami wschodnimi a zachodnimi, przecinajac Pustyni¢ Syryjska z poludniowego wschodu
na pétnocny zachdd. Dialekt wschodnioaramejski: madenhojo/madinchaja (tzn. ,,wspoiczesny” lub
zachodni”), zwany tez jest swadaja (,,mowiony”), surit lub suret. Dialekt zachodnioaramejski: mar-
bojo/ma’erbojo lub turojo (tzw. ,,gorski” — z Tur Abdinu) nazywany bywa surajt. Cyt za: N. Awde,
N. Lamassu, N. Al-Jeloo, Modern Aramaic (Assyrian/Syriac) Dictionary & Phrasebook, New
York 2007, s. 4 i 36.

24 36,5 proc. respondentéw wymienito ,,Bahro Suryoyo”, 20,5 proc. ,Mardutho d-Suryoye”,
12,5 proc. ,,Qenneshrin”, po 8 proc. ,,Kolo Suryoyo” oraz ,,Kifd Magazine”, po 6 proc. ,,Funoyo”
i,Lebo”.

25 82 proc. Suryoyo Sat, 65 proc. Suroyo TV, 7 proc. Ishtar TV.

26 21 proc. za posrednictwem Internetu www.suryoyo.nl, 17 proc. takze za posrednictwem In-
ternetu www.suryoyozone.com, tylu samo Radio Qolo, 13 proc. Suryoyo FM, 5,5 proc. Suryoyo Sat
Radio, 4 proc. Aramdische Stimme.

27 26 proc. www.suryoyena.org (.de i .com), 25,5 proc. www.syrianska.se (.com, fc.com, aif.
com, -riks.org), 21,5 proc. www.suryoyozone.com (.se), 13,5 proc. www.yauno.com, 10 proc.
soku.org (.se), 7 proc. www.saaf.info, 6 proc. www.aramaic-dem.org, 5 proc. www.ungsyrian.nu,
po 4 proc. www.arameiska.se (.com) oraz www.suryoyo.nl (.com) i in. (respondenci wymienili oko-
o 100 réznych stron internetowych).

28 Najbardziej znanym autorem okazat $w. Efrem (9 proc.), zaraz po nim Sleman Henno
(8,5 proc.) oraz Bar Hebraeus (8 proc.). Ponad trzyprocentowa rozpoznawalnoscia cieszyli si¢: Ab-
del Messih Numan Qarabashi, Afrem Barsaum, Besim Aydin, Assad Sauma Assad, Rafik Schami,
Sabo Hanna i Aziz Bulut. Cytowano ksiazki poswigcone sejfo, koscielne/liturgiczne oraz stowniki.
Wielu respondentéw wskazato na dzieta napisane o Aramejczykach jednak przez nie-Aramejczy-
kow. Lacznie padto okoto 75 réznych nazwisk i tytutdw.

29 Pojawito si¢ okoto 160 nazwisk, przy czym 13 proc. respondentéw wymienito $w. Efre-
ma, 9 proc. polityka i cztonka szwedzkiego Riksdagu Ibrahima Baylana, 8 proc. pitkarza Abgara
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Znajomosc klasycznego syryjskiego Stopieri opanowania
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Tak bardzo
40%

Nie_””
60%
Znajomos¢ aramejskiego Stopien opanowania aramejskiego
bardzo___ bard
ardzo
Nie staby

dobry
3%

2%

dobry
7%

Tak staby

74% 20% Sredni

48%

Tradycja jest dla 86 proc. czym$ bardzo waznym, dla 12 proc. waznym tylko oka-
zjonalnie, za$ dla 2 proc. nie ma znaczenia. Wsrod zaproponowanych elementoéw trady-
cji respondenci za najwazniejsze uznali aramejskie: mity i legendy (40 proc.), kuchni¢
(34 proc.), powiedzenia i madrosci ludowe (31 proc.), muzyke i taniec (25 proc.), stroj
ludowy (7,5 proc.). 95 proc. zna histori¢ swojej rodziny, tylu samo pielegnuje tradycje
aramejskie. Przez tradycj¢ ponad jedna trzecia rozumie cos (np. sposob zachowania czy
zwyczaj), co jest przekazywane z pokolenia na pokolenie, co$ pochodzacego od przod-
kéw, tylu samo wiaze ja z kultem, religia chrzescijanska (czasem konkretnie z Syryj-
skim Kosciotem Ortodoksyjnym), jedna szosta stawia nacisk na kulturg, niewielu mniej
na zachowanie j¢zyka, pielegnowanie wigzi w rodzinie (w szerokim znaczeniu), nastep-
nie zwyczaje zywieniowe (np. pieczenie specjalnych ciasteczek na Wielkanoc czy posty,
jak trzydniowy post Niniwy), obchodzenie §wiat i uroczystosci rodzinnych (zwlaszcza
Sluboéw), muzyke i tance, moralnos¢ (np. zachowywanie czystosci do slubu), szacunek
dla starszych.

96 proc. ankietowanych wykazuje zainteresowanie zyciem innych Aramejczykow,
z tego 95 proc. tak w ojczyznie, jak i diasporze, 4 proc. tylko w ojczyznie, a 1 proc. tyl-
ko w diasporze. Aramejczycy staraja si¢ pielegnowac kontakty spoleczne, spotykajac si¢
przede wszystkim na slubach (94 proc.), podczas swiat koscielnych (88 proc.), na pogrze-
bach (81,50 proc.) oraz urodzinach (71,50 proc.) czy na obchodach Ha Nison (41 proc.)3°.

Barsouma, 5,5 proc. biskupa Yuhanng¢ Dolabaniego, po 5 proc. pitkarza Kennedy’ego Bakircio-
glii, $redniowiecznego uczonego i kronikarza Bar Hebraeusa, muzyka Josefa Ozera, nacjonaliste
(asyryjskiego — sic/) Nuama Faika, po 4 proc. rezysera i scenarzyst¢ Josefa Faresa oraz pitkarza
Sharbela Toumeg, po 3 proc. patriarche Ignatiusa I Iwasa, pitkarza Louaya Chanko i dr. Assada Sau-
me. 10 proc. wskazato ogdlnie na ,,piosenkarzy”, 5,5 proc. na ,,pitkarzy”, 4,5 proc. na ,,swietych/bis-
kupdw/ksiezy”.

30 Ha Nison lub Akitu to asyryjskie (babilonskie) $wieto Nowego Roku. Byto najwazniejszym
$wigtem panstwowym w Babilonii. £aczyto si¢ z kultem narodowego boga i opiekuna stolicy Mar-
duka. Cyt za: M. Jaczynowska, D. Musial, M. Ste¢pien, Historia starozytna, Warszawa 20006,
s. 219. Ha Nison/Akitu nie jest swigtem S$cisle aramejskim, co zreszta kilku respondentéw zazna-
czylo w uwagach. Swietowanie Ha Nison (ktéry rachube czasu przesuwa o 4750 lat p.n.e.) przez
wzmiankowane 41 proc. jest dowodem na ich ptynna, aramejsko-asyryjska, tozsamos¢.
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Istotnos¢ tradycji Przestrzeganie tradycji w rodzinie

niewazna
2%

Nie

5%

czasami/
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wazna
86%

Tak
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Dla 87 proc. swigta koscielne i narodowe sa wazne; 42 proc. traktuje je jako dobra okazje
do spotkania z rodzina, 30 proc. jako szanse¢ na identyfikacj¢ ze swoja grupa narodowa,
dla 11 proc. to czas refleks;ji, dla 2 proc. dni wolne od szkoty lub pracy, dla 4 proc. — co$
innego, 11 proc. nigdy nie zastanawiato si¢ nad znaczeniem §wiat.

Jesli chodzi o przynaleznos¢ religijna, to 89,5 proc. ankietowanych nalezy do Syryjskie-
go Kosciota Ortodoksyjnego, 2,5 proc. do Syryjskiego Kosciola Katolickiego, po 2 proc.
do Kosciota maronickiego3! oraz Chaldejskiego Kosciota Katolickiego, 3,5 proc. to
chrzesdcijanie innych obrzadkdéw niz wyzej wymienione, 0,5 proc. — osoby nienalezace
do zadnego Kosciota. 75 proc. stanowia ludzie wierzacy praktykujacy, 19 proc. wierzy,
ale nie praktykuje, 3 proc. nie identyfikuje si¢ z zadng religia, jednak wierzy w istnienie
sit nadprzyrodzonych, 2 proc. nie wierzy, ale mimo to praktykuje, 1 proc. nie wierzy i nie
praktykuje. 37 proc. uczeszcza do kosciota w kazdg niedzielg lub czgsciej, 48 proc. kilka
razy w roku, 9 proc. tylko podczas specjalnych okazji, 4 proc. wylacznie podczas swiat,
a 2 proc. nigdy32.

W okazja do odwiedzenia rodziny,

Okazje do spotkan Znaczenie $swiat 2najomych

® mozliwos¢ utozsamienia sig ze
wspdlnotg narodowg

2%, 4%
|

100%
90%
80%
70%
60%
50%
40%
30%
20%
10%

0%

msluby W nigdy sie nad tym nie

. -~ zastanawiatem/zastanawiatam
mswieta koscielne

M czas zadumy i refleksji

pogrzeby 11%

%1% )
ourodziny

OSuryoyo Nowy Rok 42% coé innego
': oinne

Trudnosci niektéorym respondentom nastreczyto pytanie o aramejskie symbole naro-
dowe. 21 proc. przyznato si¢, ze nie wie, o co chodzi, lub nie potrafi przypomnieé sobie
zadnych symboli®3. Pozostale osoby wymieniaty przede wszystkim: orla aramejskiego
(38,5 proc.), flage aramejska (31,5 proc.)**, krzyz (25 proc.), inne symbole chrzescijan-

m dzied wolny od szkoty/pracy

31 Wszystkie powyzsze dane naleza do rytu zachodniosyryjskiego i sg tradycyjnymi Kosciota-
mi Aramejczykow.

32 Taki poziom religijnoéci jest bardzo wysoki w szczegélno$ci w poréwnaniu z religijnoscia
w zachodniej Europie, a nawet w stosunku do poziomu badanej przeze mnie wczesniej religijnosci
asyryjskiej. Niemniej jednak jest nizszy od antycypowanego na podstawie wywiadow swobodnych.

33 Jest to dowodem na do$é wezesne stadium ksztaltowania si¢ tozsamosci narodowe;.

34 Orzet i flaga to ten sam symbol — 6ty na czerwonym tle. Jego projekt opiera si¢ na reliefie
odkrytym przez André Dupont-Sommera w Tell Halaf w Syrii (obecnie w muzeum w Aleppo).
Relief przedstawia Gilgamesza pomiedzy dwoma mezczyznami-bykami podtrzymujacymi uskrzyd-
lony dysk stoneczny. Jednak na fladze aramejskiej uskrzydlony dysk (symbol wtadzy krolewskiej
1 boskosci uzywany w wielu kulturach starozytnego Bliskiego Wschodu) zastapiono pochodnia lub
plomieniem — symbolem Ducha Swictego.
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skie (6 proc.), skrzydlate stonce lub dysk (3,5 proc.), po 2 proc. uskrzydlony wieczny pto-
mien’?, skrzydlatego byka oraz Isztar3©,

76,5 proc. Aramejczykéw popiera dziatalno$é organizacji aramejskich’”; 53,5 proc.
kibicuje aramejskim klubom sportowym?®. 95,5 proc. respondentéw jest zadowolonych
z bycia Aramejczykami. 82,5 proc. jest przekonana, ze wspotczesni Aramejczycy sa po-
tomkami dawnych. Dla 90 proc. zachowanie aramejskiej tozsamosci jest bardzo wazne.
Mimo tak wyraznie wykrystalizowanej tozsamosci oraz ptynacej z niej satysfakcji, Ara-
mejczycy zyjacy w diasporze wzglednie szybko integruja si¢ ze spoleczenstwem kraju,
w ktérym mieszkaja. Tempo integracji zalezy przy tym w duzym stopniu od polityki da-
nego panstwa wobec imigrantéw. 61 proc. Aramejczykdw bierze udzial w niearamejskim
zyciu kulturalnym, 49 proc. w politycznym, i tylko 36 proc. w religijnym.

Popracie dla organizacji Poparcie dla aramejskich klubéw
aramejskich sportowych
Nie .
24% Nie
46%
\
Tak

Tak

76% 54%

35 Te symbole réwniez zwigzane s z flaga aramejska lub reliefem, na ktérego bazie powstata.

36 Te dwa symbole, jako typowo asyryjskie, wskazuja na mieszang tozsamosé¢ respondentéw
— aramejsko-asyryjska.

37 M.in. Syriac Universal Alliance (SUA) powotang do zycia w 1983 r. w New Jersey (jest to
organizacja patronacka Aramejczykow/Syryjczykow i ich organizacji na calym $wiecie) oraz Ara-
mean Democratic Organization (ArDO), znang takze jako Tanzim al-Arami al-Dimukrati, utworzo-
ng w 1988 r. jako partia polityczna, ktorej celem jest stworzenie narodu oraz niepodlegtego panstwa
aramejskiego w Libanie.

38 Przede wszystkim grajacej w drugiej lidze szwedzkiej druzynie pitkarskiej Syrianska
(29 proc. Syrianskiej FC, za§ 16 proc. innym druzynom Syrianskiej). Natomiast 3 proc. popiera
zespot Assyriska FF (doskonata druzyng asyryjska), co wskazuje na mieszang, aramejsko-asyryjska
tozsamos¢ tych respondentdw.
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Za najwigksze zagrozenie dla aramejskiej tozsamosci respondenci uznaja: zaniechanie
jezyka (73 proc.), porzucenie tradycji (65 proc.), asymilacj¢ ze spoteczenstwami panstw,
w ktorych mieszka diaspora (59 proc.), utracenie wigzi ze wspdlnota aramejska (57,5 proc.),
niepokoje polityczne i spoteczne w irackiej badz tureckiej ojczyznie (52 proc.), emigracje
z ojczyzny (39 proc.), utracenie kontaktu z ojczyzna (33 proc.). 2,5 proc. wskazuje na
Asyryjczykow jako na gtdéwne zagrozenie aramejskiej tozsamosci, 2 proc. na brak jednos-
ci i brak zgody w kwestii nazwy, zas 1,5 proc. na islam i muzulmanéow.

W $wietle tych odpowiedzi nie dziwi fakt, iz ponad jedna czwarta respondentdw uwa-
za, ze tozsamos$¢ aramejska moze by¢ zachowana dzigki nauce jezyka aramejskiego, a jed-
na piata, ze dzigki nauczaniu historii i pielggnowaniu tradycji. 17,5 proc. popiera dziatania
Syryjskiego Kosciota Ortodoksyjnego i sadzi, Ze rola religii oraz ksiezy powinna by¢ jesz-
cze wigksza. 15,5 proc. nadziej¢ poktada w mtodziezy aramejskiej i jej wiasciwym wy-
chowaniu od najmtodszych lat. 11,5 proc. wie, ze zasadnicze znaczenie dla uksztattowania
swiadomosci aramejskiej ma edukacja, budowa szkot, nowoczesne programy nauczania.
8,5 proc. pragnie zjednoczenia i wspolpracy z Asyryjczykami oraz Chaldejczykami.
7 proc. opowiada si¢ za niepodlegtym panstwem badz aramejska autonomig (w Libanie
lub Iraku). 6 proc. zauwaza potrzebe informowania $wiata, a szczegdlnie krajow przyj-
mujacych, o problemach Aramejczykdw, 1 ma nadziej¢ uzyskaé pomoc z zewnatrz. Tyle
samo respondentow chce rozwoju infrastruktury i domaga si¢ wigkszej liczby aramejskich
inicjatyw spotecznych (m.in. przyjec¢, meczow). 5,5 proc. ankietowanych ktadzie nacisk
na zachowanie i rozwoj kultury aramejskiej. Po 5 proc. widzi konieczno$¢ inicjatyw ara-
mejskich organizacji (dziatania formalne), jak tez czgstych spotkan wspdlnoty aramejskiej
(dziatania nieformalne). Powyzej 2 proc. poparcia uzyskaty ponadto wnioski: powrotu
do Iraku lub Turcji, matzenstw tylko w ramach wspdlnoty aramejskiej, wigkszej politycz-
nej aktywnosci (np. demonstracji), rozwoju mediow (przede wszystkim aramejskich stacji
telewizyjnych i stron internetowych), zapewnienie bezpieczenstwa w Iraku i w Turcji oraz
miedzynarodowe uznanie sejfo 1 uzyskanie przeprosin ze strony Turkow i Kurdow.

WNIOSKI

Obecng sytuacje Aramejczykdw mozna scharakteryzowaé w pigciu zasadniczych
punktach.
1. Centrum zycia narodowego nie sg juz dawne ziemie Aram-Nahrin, ale panstwa Zachodu.
2. Religia powoli traci swg dominujaca role, choé¢ Syryjski Koscidt Ortodoksyjny ciagle
cieszy si¢ bardzo duzym poparciem wsrdd Aramejczykdow.
3. Mozliwos¢ studiowania na Zachodzie, przede wszystkim w Europie, owocuje poja-
wieniem si¢ $wieckich elit.
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4. Tradycyjna kultura i model zycia nie sg juz ani jedynym mozliwym, ani oczywistym
wyborem dla mtodego pokolenia Aramejczykow.

5. Wolno$¢ wypowiedzi panujaca na Zachodzie powoduje, ze Aramejczycy moga gtosno
moéwié o swoim odrebnym pochodzeniu etnicznym i korzystaja z tej wolnosci®.
Aramejczycy przez stulecia w wigkszym lub mniejszym stopniu opierali si¢ probom

asymilowania podejmowanym przez ich sasiadéw — Arabow, Turkow czy Kurdow. Barie-
r¢ stanowita religia (nawet w wypadku konwersji calkowita asymilacja byta praktycznie
niemozliwa). Przesladowania wzmacniaty poczucie odrgbnosci. Tymczasem w diasporze,
gdzie Aramejczykom nie grozi fizyczna eksterminacja, za$ przetrwanie jednostek w sen-
sie biologicznym jest w duzej mierze zagwarantowane, najwigksze zagrozenie stanowi
asymilacja — tym prawdopodobniejsza, ze kultury panstw przyjmujacych sa dla Arame;j-
czykdéw bardzo atrakcyjne.

Mimo deklarowanego przywiazania do jezyka aramejskiego, jego znajomos¢ w dia-
sporze jest coraz mniejsza (w chwili obecnej wspotczesnymi zachodnimi dialektami ara-
mejskiego wiada trzy czwarte respondentow, z czego tylko potowa w stopniu dobrym
1 bardzo dobrym); mtodzi ludzie nie maja motywacji do nauki jezyka przydatnego jedynie
w liturgii i to w obrebie niewielkiej wspdlnoty. Odrgbnym problemem jest brak jednej,
standardowej wersji aramejskiego oraz zbyt malo wyspecjalizowanych placowek eduka-
cyjnych (gléwnymi nauczycielami pozostaja rodzice).

Istnieje przepas¢ pokoleniowa, widoczna nie tylko na plaszczyznie jezykowe;j.
Symptomatyczne jest przywiazanie najstarszego pokolenia do Syryjskiego Kosciota
Ortodoksyjnego, podczas gdy cze$é mlodszego pokolenia powoli si¢ laicyzuje (choé
pojawia si¢ w kosciele przynajmniej podczas swiat religijnych lub najwazniejszych zy-
ciowych wydarzen); oficjalna religijnosc ciagle jest wazna jako jeden z filarow identy-
fikacji. Drugi filar stanowi tradycja, ktdra starsi zachowuja niejako sitg inercji, jednak
mtodzi, ktérym dany jest wybor, z niewielkimi wyjatkami ulegaja westernizacji (ich
otwartos¢ owocuje coraz wicksza liczbg slubow egzogamicznych). Mtodsze pokolenie
Aramejczykow, urodzone, wychowane i wyksztatcone w krajach Zachodu, wtadajace
ich jezykami (w odrdéznieniu od swoich rodzicéw lub dziadkéw, ktorzy czesto nie byli
lub nie sg w stanie ich opanowac), pragnie sukcesu zawodowego i spetnienia spoteczne-
g0, a nie samego przetrwania.

Z drugiej strony to miodzi aktywisci czynia najwigcej dla wzmocnienia odrgbnej toz-
samosci aramejskiej, ktdra propaguja poprzez media — gldwnie Internet i telewizj¢. Nie-
ktorzy z nich wdajg sie w zazartg walke ideologiczng z Asyryjczykami®?, cho¢ takie dzia-
fania nie dotycza wigkszosci; o czgsci wspolnoty aramejskiej mozna rzec nawet, ze ma
tozsamos¢ hybrydalng — aramejsko-asyryjska. Istnieje cale spektrum postaw i zachowan
aramejskich wzgledem Asyryjezykow i Chaldejczykdéw — od poczucia zupelnej wyjatko-
wosci, odrgbnosci, czasem zaprawionego niechecia, do gltebokiego przekonania, ze stano-
wi si¢ czesci tego samego ,,narodu”. Na co dzien przewazaja jednak podziaty konfesyjne,
jezykowe, kulturalne i polityczne, ktore utrudniaja znalezienie wspdlnego mianownika
1 ostabiajg aramejski i/lub asyryjski i/lub chaldejski gtos na forum mi¢dzynarodowym.

39 Por. W. Witakowski, Pro Memoria to Syriac Universal Alliance on National Cultural Insti-
tutions, 20.07.1995 r. Niepublikowany tekst przemdwienia w posiadaniu autorki.

40 7Zdarza im sie nazywac ich ,,pseudo-Asyryjczykami”, ,,apostatami” czy nawet ,,terrorystami”.
Sporadycznie dochodzi do tak gwattownych manifestacji wrogosci, jak spalenie przez Aramejczy-
kéw flagi asyryjskiej, ktore mozna obejrzec¢ na http://www.youtube.com/watch?v=ETT8JHc8FDI
[3.03.2013 r.]. Strona asyryjska nie pozostaje dtuzna, cho¢ dotyczy to wylacznie jej bardziej nacjo-
nalistycznej czgsci.



88 MARTA WOZNIAK NR1-2

Aramejczykom ciagle brakuje systematycznego ,,tworzenia/reprodukcji” narodu pod-
czas momentow podniostych (,,flagi powiewajacej”) z wyjatkiem $wiat koscielnych, co
bardziej umacnia tozsamos$¢ konfesyjng niz tworzy narodowa. Wyjatkowo i sporadycznie
mobilizujg sie w sytuacjach takich, jak na przyktad zagrozenie klasztoru Mor Gabriel*!.
Kultywuja natomiast aramejskie zwyczaje kulinarne, stuchaja muzyki aramejskiej oraz
— w mniejszym stopniu — kibicuja aramejskim druzynom sportowym (,,flaga zwisajaca”).
Brakuje im jednak wspolczesnych wzorcow do nasladowania — stawnych i rozpoznawal-
nych na $wiecie Aramejczykow (trudno oczekiwac, by gremialnie wzorowali si¢ na $w.
Efremie).

Proces ksztattowania si¢ aramejskiej tozsamosci, ktorej korzenie tkwia w drugiej poto-
wie XX w., znacznie przyspiesza w ostatnich latach, szczegélnie w diasporze. Jednak to,
czy Aramejczykom uda si¢ zachowac tradycje¢ i jednoczesnie wytworzy¢ tozsamos¢ naro-
dowa (czy to wlasna, czy mieszang — aramejsko-asyryjska), nie zalezy wylacznie od nich,
ale od ztozonego uktadu uwarunkowan politycznych i ekonomicznych na $wiecie.
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